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Abstract

This research article aimed to study the methods of representing the prisoners from
documentaries of Chavoret Jaruboon. The study was carried out through the analysis of a
documentary entitled “Bunthuk Daenprahan Khuk Bang Kwang” (Record .. Land of
execution, Bang Kwang prison) published in 2011. This study adopted the framework of
Jantima Angkapanichkit language strategies (2014) and and Stuart Hall's representation (1997)
as a conceptual framework. The study found that Chavoret Jaruboon's documentary writing

works created the representation of prisoners through two language strategies: lexicalization
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and discourse pragmatic strategies. Such language strategies created visual representations
for prisoners in three different ways: representations of dangerous persons, representation of
a person with a mental disorder, and representations of people that society does not want,
which eventually led to the creation of identity for prisoners.
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